
Monostique 



Poeme vocabulaire scientifique (2) 

Index alphabktique 

Polyalcools 

Polyamides 

Polyacryliques 

P~l~acrylonitrile 

Polybutadienne 

Polycarbonates 

Polychloraphrtne 

Polycondensation 

Polyesters 

Polytthyltne 

Polyithyltne chlorosulfate 

Polykthylhe oxyde 

Polyfluortthtne 

P~l~isobutyl tne 

Polymerisation 

Polymtthacrtylate de mtthyl6ne 

Polymtthylstyr6ne 

Polyoltfines 

Polyalcools 

Polyamides 

P~l~acryliques 

Polyacrylonitrile 

Polybutadienne 

Polycarbonates 



Polychlorapr&ne 

Polycondensation 

Polyesters 

Polytthyltne 

Polytthylkne chlorosulfate 

Polytthylkne oxyde 

Polyfluor6thkne 

Polymtrisation 

PolylnCthacrylate de mtthylkne 

Polymtthylstyrkne 

Polyoltfines 

Polyalcools 

Polyamides 

Polyacryliques 

Polyacrylonitrile 

Polybutadienne 

Polycarbonates 

Polychloraprkne 



Ordre / dCsordre 

- DCcouronnement de l'ordre. 

- Promotion du disordre. 

- I1 faut: dChiCrarchiser plut6t. 

- Avant la catastrophe: 1'Ctat indicible. 

- Seul rCel: la conjonction de l'ordre et du dCsordre. 

- Dispersion, Ccume, bave, poussikre d'un monde 

en gestation. 

- Charpente des inCgalitCs dans la madrialisation, 

la diversification, les dislocations, l'organisation. 

- Une suite de processus CnergCtiques, interactionnels, 

transformateurs, dispersifs. 

- Chaos, polymorphisme, multidimensionnalitC 

du / des dCsordre(s). 

- Et diaspora explosive Cternelle. 
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Hommage a 1'"accident" 

DCsordre 

InstabilitC 

Rupture 

Dispersion 

DtsCquilibre 

Antagonisme 

Entropie 

Dksorganisation 

Perturbation 

~m~rCvisibilitt 

Dtviance 

Dissipation 

Complexit6 

Incertitude 

Altatoire 

DCsintCgration 

Transition 

Inattendu 

Digradation 

Turbulence 

Hasard 

Collision 

IrrCversibilitC 



A propos de sobre 

DCpouillC 

Ordinaire 

Austkre 

~l tmentaire  

Simple 

PondCrC 

Sommaire 

Minimal 

MesurC 
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Se souvenir 

De la riduction urgente de tensions internes, 

Des principes de diplaisir-plaisir, 

Des augmentations de tension, 

Des compulsions defensives, 

Des automatismes inconscients, 

Des identitis de perceptions, 

Des identitis de pensees, 

Des ripetitions et des identifications aliknantes, 

Des experiences pinibles, 

Des assimilations progressives des tensions, 

Des conditions internes creatrices, 

Des ditachements de la libido, 

Des familiarisations avec la situation anxioghe, 

Des oppositions entre la conscience et le moi, 

De la remimorisation pensee et parlie, 

Du ditachement de I'objet imaginaire, 

De I'attente anxieuse de la situation traumatique, 

De la substitution de I'expCrience i I'obCissance, 

De la resolution du souvenir difensif. 



- Non virtue]. 

- Sans illusion. 

- Sans apparence. 

- Ni mktaphore. 

- AutorCfCrentiel. 
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Tableau noir ... 

Tableau noir, 

Photographie noire, 

Sculpture noire, 

Musique noire, 

Ballet noir, 

Film noir, 

Poisie noire, 

ThCdtre noir, 

Chant noir, 

Dessin noir, 

Dessein brillant! 



Sans titre 
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S N C F  
T G V  
AF 
P T T  
P C F  
B N P  
U D F  
C G T  
R P R  
T G B  
PS 
C F D T  

F 0  

M M C  
T F 1  

C I C  
A G C M  
A D A G P  
S M I C  
M G  
E D F  
C M W  

P J  
P S G  
U E  
D R A C  
T V  5 

F R A C  
R T L  
F N A C  
S D F  



Interpret in English 

Interpret in English the following sentences in L1: 

((a0)flOaO 3 f10a00). 

((a0)flOaO 3 -(aO) -flOaO). 

((aO)(a00)f110aOa00 3 (a00)(aO)f110a0a00. 

(aO)(fllOaOaOO 3 -fllOaOaO). 

-(aO)(a00)(f110aOa00 > f1100aOOaO). 

((aO)(fIOaO > f110a0) > (f10a0 3 f110a0)). 

((uba)((uba E ubba) 3 (vba E ubbaa)) 3 

((uba)((uba E ubbaa) > (uba E vbbaaa)) > 
(uba)((uba E ubbaa) 3 (uba E ubbaaa)))). 

((uba)((uba E ubba) > (ubaa E ubba)). 

(3ubba)(uba)((uba E ubba) = -(uba E ubbaa)). 

uba 3 (3ubba)((uba E ubba) A (vbba E ubbba)). 

((uba E uba 3 (ubba)((uba E vbba) > (uba E 

ubba)))  = (3ubba)((uba E ubba) A (uba)((uba E 

ubba) = (ubba) ((uba E ubba) > (uba E ubba) ) ) ) ) .  

ubbaa 3 ((uba)((uba E ubba) r (uba E ubbaa)). 
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Untitled (to Don Judd) 

Untitled 1962 

Untitled 1963 

Untitled 1964 

Untitled 1965 

Untitled 1966 

Untitled 1967 

Untitled 1968 

Untitled 1969 

Untitled 1970 

Untitled 1971 

Untitled 1972 

Untitled 1973 

Untitled 1974 

Untitled 1975 

Untitled 1976 

Untitled 1977 

Untitled 1978 

Untitled 1979 

Untitled 1980 

Untitled 1981 

Untitled 1982 

Untitled 1983 

Untitled 1984 

Untitled 1985 

Untitled 1986 

Untitled 1987 

Untitled 1988 

Untitled 1989 

Untitled 1990 

Untitled 1991 

Untitled 1992 

Untitled 1993 



Plus, minus (to Mondrian) 

Plus, minus, minus, plus, minus, plus, plus, minus, minus, 
minus, plus, plus, minus, plus, plus, plus, plus, minus, 
minus, plus, minus, plus, plus, plus, plus, plus, plus, minus, 
minus, minus, plus, minus, minus, minus, minus, plus, 
minus, plus, plus, minus, plus, plus, minus, plus, plus, plus, 
plus, minus, plus, plus, minus, minus, plus, minus, minus, 
minus, plus, minus, minus, plus, minus, plus, plus, plus, 
minus, plus, minus, minus, minus, minus, plus, plus, plus, 
plus, plus, plus, minus, minus, plus, plus, plus, minus, plus, 
plus, minus, plus, minus, minus, plus, minus, minus, plus, 
plus, minus, minus, plus, minus, plus, minus, plus, plus, 
plus, plus, plus, plus, minus, minus, plus, plus, plus, minus, 
plus, minus, plus, plus, minus, minus, plus, minus, plus, 
plus, plus, minus, minus, minus, minus, plus, minus, 
minus, minus, plus, minus, minus, plus, ~ l u s ,  minus, 
minus, plus, minus, minus, plus, plus, plus, plus, plus, plus, 
plus minus, minus, plus, plus, plus, minus, ~ l u s ,  minus, 
plus, plus, minus, minus, plus, plus, minus, minus, minus, 
plus, minus, plus, plus, minus, minus, plus, minus, minus, 
minus, plus, minus, plus, plus, plus, minus, ~ l u s ,  plus, plus, 
plus, plus, minus, plus, minus, plus, minus, minus, plus, 
minus, plus, minus, minus, plus, minus, plus, minus, 
minus, plus, minus, minus, minus, plus, plus, minus, 
minus, plus, minus, plus, plus, minus, minus, minus, ~ l u s  
plus, minus, plus, plus, plus, plus, minus, minus, plus, 
minus, plus, plus, plus, plus, plus, plus, minus, minus, 
minus, plus, minus, minus, minus, minus, ~ l u s ,  minus, 
plus, plus, minus, plus, plus, minus, plus, plus, plus, plus, 
minus, plus, plus, minus, minus, plus, minus, minus, 
minus, plus, minus, minus, plus, minus, plus, ~ l u s ,  plus, 
minus, plus, minus, minus, minus, minus, plus, plus, plus, 
plus, plus, plus, minus, minus, plus, plus, plus, minus, plus, 
plus, minus, plus, minus, minus, plus, minus, minus, plus, 
plus, minus, minus, plus, minus, plus, minus, plus, ~ l u s ,  
plus, plus, plus, plus, minus, minus, plus, plus, plus, minus, 
plus, minus, plus, plus, minus, minus, plus, minus, plus, 
plus, plus, minus, minus, minus, minus, ~ l u s ,  minus, 
minus, plus, minus, plus, minus, minus, plus, ~ l u s ,  minus. 
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Une autre approche de l'infini 




